Jas
Chapter 3

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

Mh  ToA\ol &bdokalol  yiveoBe adehdpol pou, €idoteg Ot pellov
Ndo  muitos mestres vos-torneis  irmaos meus sabendo que maior
G3361  G4183 G1320 G1096 G0080 G1473  G1492 G3754 G3173
Kplpa ANppopeda.

condenacdo receberemos

G2917 G2983

Meus irmdos, ndo sejaes mestres, sabendo que receberemos maior juizo.

TIOMN\G yap  Ttalopev dmavrteg. €l TLG &v AOYW ou Ttale,
em-muitas-coisas pois  tropecamos todos se alguém em palavra ndo  tropeca
G4183 G1063  G4417 G0537 G1487  G5100 G1722  G3056 G3756  G4417
o0toc TéAelog avAp,  Suvatdg  yahwaywyRoat  Kal 6hov 1O o®pa.
este perfeito homem capaz de-refrear também todo o corpo
G3778 G5046 G0435 G1415 G5468 G2532 G3650 G3588  G4983

Porque todos tropecamos em muitas coisas. Se alguem nao tropeca em palavra, o tal vardo é perfeito, e
poderoso para tambem refrear todo o corpo.

el 8¢, T@Ov (mmwv  ToUg YaAwolg  Eig @ otopata  BAaN\opev,  €ig
se porém dos cavalos os freios nas -as bocas colocamos  para
G1487  G1161 G3588  G2462 G3588  G5469 G1519  G3588  G4750 G0906 G1519
0 meiBecbat  avtolg AWly, Kal 6\ov 1o o®pa  aut®v  HETAYOUEV.
-0 obedecerem eles a-nés também todo o corpo deles dirigimos
G3588  G3982 G0846 G1473  G2532 G3650 G3588 G4983  G0846 G3329

Eis aqui que n6s pomos freio nas boccas aos cavallos, para que nos obedecam; e governamos todo o seu corpo.

i6o0, kal T m\ola, tnAwkadta &vta, kat  UmMO  Avépwv  OKANp®V

eis também os navios tdo-grandes sendo e por ventos fortes

G3708  G2532 G3588  G4143 G5082 G1510  G2532 G5259  G0417 G4642
E\auvOpeva,  pETAyETaL ond  éhaylotou nn&aiiou, Ormou N oppn To0
impelidos sdo-dirigidos por muito-pequeno leme para-onde a vontade do
G1643 G3329 G5259  G1646 G4079 G3699 G3588  G3730 G3588

€uBvvovtog PBoUAetal.
que-dirige quer
G2116 G1014

Véde tambem as naos que, sendo tao grandes, e levadas de impetuosos ventos, se viram com um bem pequeno
leme para onde quer que quizer a vontade d'aquelle que as governa.

oltwg kal N yAQOooa  PLKPOV  PENOG ¢otly, kal  peydha aOXel
assim  também a lingua pequeno membro é e grandes-coisas se-gloria
G3779 G2532 G3588  G1100 G3398 G3196 G1510  G2532 G3173 G3166
{600, NAlkov mop, AHAkNv OAnv AvArTTtey,
eis qudo-grande fogo qudo-grande floresta incendeia

G3708 G2245 G4442  G2245 G5208 G0381
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Assim tambem a lingua é um pequeno membro, e gloria-se de grandes coisas. Véde quao grande bosque um
pequeno fogo incendeia.

6 Kat yAOooa Tidp, O Koopog TAG  adwkiag. n yAQooa kaBiotatal
e a lingua fogo -o mundo  da iniquidade a lingua se-constitui
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&v TOlg MeENeCw  AUQV, N omiholoa O\ov 1O opa, kal

entre -os  membros nossos -a que-contamina todo o corpo e
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dAoyidovoa TOV  TpOYOV TAG  yeveoew( Kal  dAoyllopEvn Od TG  yeEwng.
inflamando o} curso da existéncia e sendo-inflamada pelo -o inferno
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A lingua tambem é fogo, mundo de iniquidade; assim a lingua esta posta entre 0s nossos membros, e contamina
todo o corpo, e inflamma a roda do nosso nascimento, e é inflammada do inferno.
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toda pois natureza de-feras e e de-aves de-répteis e e
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de-seres-marinhos se-doma e tem-sido-domada pela natureza -a humana
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Porque toda a natureza, tanto de bestas féras como de aves, tanto de reptis como de animaes do mar, se
amansa e foi domada pela natureza humana;

8 v  &¢ yAOooav o06gl¢  Sapdcar  Suvatat  AvBpwTiwy;  AKATACTATOV  KAKOV,
a porém lingua nenhum domar pode dos-homens inquieto mal
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peoth ol Bavatndopou.
cheia de-veneno mortifero
G3324  G2447 G2287

Mas nenhum homem pode domar a lingua. E um mal que ndo se pode refrear, esta cheia de peconha mortal.

9 &v a0tf) eOhoyodpev TOv  KUplov kal  Matépa, kal v alth katapwpeba
com ela abeng¢oamos o Senhor e Pai e com ela amaldigoamos
G1722  G0846  G2127 G3588  G2962 G2532 3962 G2532  G1722 GO846  G2672
TOUC avbpwtoug, TOUC KA’ opoiwaov ©¢cod yeyovotac.
0s homens -0s segundo semelhanca de-Deus feitos
G3588  G0444 G3588  G2596 G3669 G2316 G1096

Com ella bemdizemos a Deus e Pae, e com ella maldizemos os homens, feitos a similhanga de Deus.

10 €K to0 autod otopatrog €g€pyetal  eUvAoyia kal  katdpa. ovU XPN,
da -a mesma boca sai béncdo e maldicdo ndo  convem
G1537 G3588  G0846 G4750 G1831 G2129 G2532  G2671 G3756  G5534
adehdol pou, Ttalta oltwg yiveoBal.
irmaos meus estas-coisas assim serem
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De uma mesma bocca procede bengao e maldicdo. Meus irmdos, ndo convém que isto se faga assim.
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11 pAt n mnyn €K ¢ aOthg  OTmfg, BpleL 1O VAUKU kal  Tto

porventura a fonte da -a mesma abertura brota o doce e o}
G3385 G3588 G4077  G1537 G3588  G0846 G3692 G1032  G3588 G1099 G2532  G3588
TILKPOV?

amargo

G4089

Porventura deita alguma fonte de um mesmo manancial agua doce e agua amargosa?

12 R Suvatal, adshpol pHou, OUKR é\alag molfjoat? durmehog  odka?
nao pode irmaos meus figueira azeitonas produzir ou videira figos
G3361 G1410 G0080 G1473  G4808 G1636 G4160 G2228  G0288 G4810

olte GAUKOvV, VYAUKU Tolfjoat  DSwp.
nem salgada doce produzir  agua
G3777  G0252 G1099  G4160 G5204

Meus irmdos, pode tambem a figueira produzir azeitonas, ou a videira figos? Assim tambem nenhuma fonte
pode produzir agua salgada e agua doce.

13 Tig 000G Kal  ETOTAMWVY €V Oly;  Seldtw €k G KAARG
Quem sabio e entendido entre  vos mostre pela -a boa
G5101  G4680 G2532  G1990 G1722  G4771  G1166 G1537 G3588  G2570
avaotpodis T épya auvtol, é&v mpadtntt  codlag;
conduta as obras dele em mansiddo  de-sabedoria
G0391 G3588  G2041  GO0846 G1722  G4240 G4678

Quem d'entre vOds é sabio e entendido? Mostre por seu bom trato as suas obras em mansiddo de sabedoria.

14 gl 6¢ {Ahov TUKpOV  Exete, kal  éplBeiav év iy kapdia Op@v,
se porém ciime amargo tendes e ambicdo-egoista no -0 coracdo VOSSO
G1487  G1161 G2205  G4089 G2192 G2532  G2052 G1722 G3588  G2588 G4771

KA Katakauy@obe «kat  YevbeoBe kata  thg  A@AnBeiac.
ndo  vos-glorieis e mintais contra -a verdade
G3361  G2620 G2532  G5574 G2596  G3588  G0225

Porém, se tendes amarga inveja, e contenda em vosso coracdo, ndo vos glorieis, nem mintaes contra a verdade;

15 o0k &otwv altn § coodla GvwBev  katepyopevn, ANG  Emiyelog,  Yuyikn,
ndo é esta a sabedoria de-cima que-desce mas  terrena animal
G3756 G1510  G3778  G3588 G4678 G0509 G2718 G0235  G1919 G5591
Satpoviwdng.
demoniaca
G141

Esta sabedoria ndo é sabedoria que vem do alto, mas é terrena, animal e diabolica.

16 dmou vyap {Hhog kal  €pBeiq, ¢kel dkataotacia kat mdv  dadiov
onde pois cilme e ambicdo-egoista  ali desordem e toda il
G3699  G1063 G2205  G2532  G2052 G1563  GO181 G2532 G3956  G5337
mpaypa.
obra
G4229

Porque onde ha inveja e contenda ahi ha perturbacgao e toda a obra perversa.
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17 6¢ dvwbev  codlaq, TPQTOV  MEV ayvn éotw, éEmerta  elpnuikn,

a porém de-cima sabedoria primeiro certamente pura é depois  pacifica
G3588  G1161 G0509 G4678 G4412 G3303 G0053  G1510  G1899 G1516
ETILELKNC, €UTIElOAG, HeoTh  €AEoug kal  kapm@v  dayabdv, Aadldkplrog,
moderada tratavel cheia  de-misericérdia e de-frutos bons imparcial
G1933 G2138 G3324  G1656 G2532  G2590 G0018 G0087
AVUTIOKPLTOG.

sem-hipocrisia

G0505

Mas a sabedoria que do alto vem é, primeiramente, pura, depois pacifica, moderada, tratavel, cheia de
misericordia e de bons fructos, sem parcialidade, e sem hypocrisia.

18 kapmog 6¢ Skaloouvng  év elpAvn omeipeta, 1Ol motodowv  glpAvnv.
fruto porém  da-justica em paz é-semeado para-os que-fazem paz
G2590 G1161 G1343 G1722  G1515 G4687 G3588 G4160 G1515

Ora o fructo da justica semeia-se na paz, para os que exercitam a paz.
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